
Customers will be charged extra fees for contamination, overloading, extra trash cans/bags, 
and container replacement. Clientes recibirán cobros extras por contaminación, sobrelleno, 

botes o bolsas extra, y reemplazo de contenedores. 

oror 

Weekly Commercial Dumpster or Cart ServiceWeekly Commercial Dumpster or Cart Service  
Servicio Semanal de Bote o Bote ComercialServicio Semanal de Bote o Bote Comercial  

48, 64 or 96 gallon cart/galón bote 
or/o 

1-6 cubic yard dumpsters 
1-3 collection days per week 

contenedores de 1-6 yarda cúbica  
Recoleccion de 1-3 veces por semana 

Includes 96 gallon mixed recycling cart & cardboard dumpster 
(subject to availability & need) 

Incluye bote de 96 galones para reciclaje mixto y contenedor 
para cartón (sujeto a disponibilidad y necesidad) 

 
Extra Services for a Fee:  

Enclosure Service; Lockbar Service; Yard Waste Cart  
Cobro Extra para Servicios: 

Servicio de Encierre; Servicio de Candado;  
Bote de Desperdicios del Jardin 

 
Free Waste Assessment – Schedule an appointment. 

It could help you save money! 
Auditoria Gratis de su Basura – Llame para una cita. 

¡Le podría ayudar a ahorrar dinero! 

*Smaller residential trash containers are available to 
small trash generators. For more information, inquire 

at City Hall. *Hay contendores más pequeños para  
residencias que generan poca basura. Llame a su 

ciudad para información. 
 

For current rates visit the “Services” section at/ 
Para tarifas actuales visite la sección “Servicios”  

de nuestra página web: 

www.tri-citiesdisposal.com 

Mixed Recycling CartMixed Recycling Cart  
Bote de Reciclaje 

 
64 gallon/galón 

Commercial & Multifamily 

Trash & Recycling Services 
Servicios Comerciales/Multifamiliares 

de Basura y Reciclaje 

Residential 

Trash & Recycling Services 
Servicios Residenciales  

de Basura y Reciclaje 

Green Waste Recycling CartGreen Waste Recycling Cart  
Bote de Desperdicios del Jardin 

  
96 gallon/galón 

Trash Cart Sizes*Trash Cart Sizes*  
Tamaños de botes 

de Basura* 
 

48, 64 & 96 gallon/galón 

 

 NEW! Residential Battery  

Recycling Program 

NUEVO! Programa de Reciclaje  

de Pilas/Baterias para Habitantes 

1 

2 

3 

Place in a clear zipper 

bag, 1 quart or smaller 

 

Colóquelas en una bolsa 

con cierre  transparente 

de 1 cuarto o menos 

Collect your used  

household batteries 

Residents ONLY 

 

Separe sus pilas  

del hogar usadas 

Hogares SOLAMENTE 

 Place on top of blue  

recycling cart lid 

DO NOT place  

inside of cart! 

  Póngalas encima de la tapa 

azul del bote de reciclaje 

 ¡NO las ponga  

dentro del bote! 

Did you know? 

FREE curbside motor oil &  

filter recycling is available for  

residential customers 

 

Call for a container and more information  

1-888-678-6798  

Llame Para un bote y mas información  

 

¿Sabia usted que? 

Residentes pueden reciclar 

 su aceite de motor y filtros 

usados GRATIS. 
 

Free Large Item  
Collection Service 

Servicio Gratuito de Colección  
de Artículos Grandes  

By Appointment 
Con Cita  

1-888-678-6798  

Free Residential Christmas Tree  

Recycling in January 

Reciclaje Gratis de Árboles  

Navideños en Enero 
  



Trash 

Basura 

Never put these ítems in these carts! 
¡Nunca ponga estos artículos en estos botes! 

Take to/Llevelos a: 
 

Johnson Canyon Landfill 
31400 Johnson Canyon Rd., Gonzales 

or 
Sun Street Transfer Station 

139 Sun Street, Salinas 

Botellas y frascos de vidrio (tapas 
separadas, ok para reciclar). 

¡Limpio, vacío y seco! 

Cartón (aplanado), periódico, 
revistas, libros telefónicos, li-
bros, papel de oficina, correo 
de propaganda, papel tritura-
do en bolsa de plástico trans-
parente.  

Botellas / envases y tapas, 
plásticos duros, tales como, 
baldes, cubetas, cajas, mace-
tas de plástico, etc. 

¡Limpio, vacío y seco! 

Latas y tapas de estaño/acero, 
latas de refrescos, papel de 
aluminio y limpio latas de ae-
rosol vacías.  

¡Limpio, vacío y seco! 

• PAPEL Y CARTÓN 

• PLÁSTICOS 

• METAL 

• VIDRIO • GLASS 

• PLASTICS 

Glass bottles and jars (lids 
separate, ok to recycle). 

Clean, empty & dry! 

Cardboard (flattened), news-
paper, magazines, paper 
packaging, phone books, 
books, office paper, junk 
mail, shredded paper in clear 
bags.  

Bottles/containers and lids, 
rigid plastics such as buckets, 
crates, plastic plant pots, etc.  

Clean, empty & dry! 

• PAPER & CARDBOARD 

• METAL 

Tin/steel cans and lids, soda 
cans, clean aluminum foil, 
and empty aerosol cans. 

Clean, empty & dry! 

Mixed Recycling 
Reciclaje Mixto 

Clean, Empty & Dry!  ¡Limpio, Vacío y Seco! 

Clean, untreated wood onlyClean, untreated wood only  
Solamente madera limpia y sin 

tratamiento 

No iceplant, palm fronds, No iceplant, palm fronds,   
rocks, sand, or dirtrocks, sand, or dirt  

NNo plantas de hielo, hojas de palmas,  
piedras, arena o tierra 

Yard Waste  

Desperdicios  

de Jardin 

TRASH 

BASURA 

No treated, painted, or No treated, painted, or   
pressure treated woodpressure treated wood  

No madera tratado, pintada,  
o tratada a presión  


